AUTOMATIC DISHWASHING DETERGENT
DETERGENT POUR LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUE

DETERGENTE PARA LAVAVAJILLAS
Powder Concentrate * Poudre concentrée

Concentrado en polvo
INSTRUCTIONS:
FOR MACHINE TYPE DETAILS REFER TO THE MACHINE MANUAL USAGE INSTRUCTIONS: DOSE AT
A CONCENTRATION OF 2.4g/L or ~2 tsp GAL (US)
1. UNDER-COUNTER RECIRCULATING DISHWASHER: Add initial charge of detergent based on tank volume.

Automatic
Additional loads, add detergent to machine based on wash volume for each additional load. - -
2. FOR UNDER-COUNTER FILL AND DUMP DISHWASHER: Add detergent based on wash volume for each load. D h h
NOTE: Not for use in conveyor-type commercial dishwashers. I s wa s I n
Aluminum items may become damaged or permanently discolor in the dishwasher.
Detergent
POUR LES DETAILS CONCERNANT LE TYPE D'APPAREIL, CONSULTER LE MODE D'EMPLOI DU MANUEL
DE LA MACHINE : MESURER A UNE CONCENTRATION DE 2,4 g/L ou environ 2 c. & thé/GAL. (E.-U.)
1. LAVE-VAISSELLE ENCASTRABLE AVEC SYSTEME A EAU RECIRCULEE : Ajouter une premiére quantité de détergent
selon le volume de la cuve. Pour les charges supplémentaires, ajouter le détergent selon le volume de lavage pour

chaque charge supplémentaire.
2. LAVE-VAISSELLE ENCASTRABLE A REMPLISSAGE ET A EVACUATION : Ajouter le détergent selon le volume de
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INSTRUCCIONES:

PARA OBTENER DETALLES SOBRE EL TIPO DE LAVAVAJILLAS, CONSULTE LAS INSTRUCCIONES

DE USO EN EL MANUAL DEL LAVAVAJILLAS: DOSIFIQUE A UNA CONCENTRACION DE 2.4g/L 0 ~2
cucharaditas/GALON (EE. UU.)

1. LAVAVAJILLAS RECIRCULANTE PARA DEBAJO DEL MOSTRADOR: Afiada la carga inicial de detergente segn el

volumen del tanque. Para lavadas adicionales, aiiada el detergente al lavavajillas segiin el volumen de lavado para D t t
g r oy etergente

2. LAVAVAJILLAS DE LLENADO Y DESCARGA PARA DEBAJO DEL MOSTRADOR: Afiada el detergente seg(in el

volumen de lavado para cada carga, p a r a
AVISO: No es para uso en lavavajllas comerciales con cinta transportadora.
Los articulos de aluminio pueden dafiarse o de manera enel
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DETALS SR LECOTE ‘CONSULTE EL PANEL LATERAL PARA OBTENER MAS DETALLES.
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Product sold by weight. Contents may settle. Store in a cool, dry place.
Produit vendu au poids. Le contenu peut se tasser. Conserver dans un endroit frais et sec.
El producto se vende por peso. El contenido puede asentarse. Guarde en un lugar fresco y seco.
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